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So wie die Menschheit ihre techni-
schen Einrichtungen weiterentwik-
kelt und auf die Umwelt einwirken
lasst, wachst die Verletzlichkeit der
Gesellschaft. Zu diesem Thema
stellt Michel Robert, Miinchen-
buchsee, die Grundlagen einer effi-
zienten Katastrophenhilfe in der
néichsten Ausgabe unserer Zeit-
schrift vor.

Plus les hommes continuent a déve-
lopper leurs équipements techni-
ques, sans se préoccuper des consé-
quences que cela entraine pour I’en-
vironnement, plus la société devient
vulnérable. S’exprimant sur cette
question, M. Michel Robert, de
Miinchenbuchsee, vous présentera,
dans la prochaine édition de votre
revue, les bases d’une aide efficace
en cas de catastrophe.

Parallelamente allo sviluppo e
all’evoluzione della tecnica voluti
dall’essere umano, aumentano i
suoi influssi sull’ambiente, e cresce
la vulnerabilita della societa. A
proposito di questo tema, Michel
Robert, di Miinchenbuchsee, pre-
senta, nel prossimo numero della ri-
vista, i fondamenti di un’efficace
aiuto in caso di catastrofe.
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